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ነፍቅ

et ንፍቅ፡ subst. , m. et fem. , Pl. ነፍቃት፡
(Lud. e Vit. Greg.),  arca ,  cista ,  scrinium ,  loculus
, θίβις Ex. 2,3; Ex. 2,4; Ex. 2,5; Ex. 2,6; Kuf. 47;
arca Noae ንፍቀ፡ ታቦት፡ Hebr. 11,7; Matth. 24,38
rom.; Luc. 17,27; in specie:  loculus sepulchralis
(σορός, σωρός) Gen. 50,26; Jos. 8,29; Luc. 7,14;
ውእቱ፡ ውስተ፡ ንፍቁ፡ (ነፍቁ፡) ይተግህ፡ Job
21,32. — Voc. Ae.: አስከሬን፡ መግነዝ፡ መዝገበ፡
ታቦት፡ ንፍቅ፡ ፌሎን፡ ብ፡ ሳፅን፡
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